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 الدورة الحادية والستون
 اللجنة الثالثة

  من جدول الأعمال٩٩البند 
 المراقبة الدولية للمخدرات

   
أذربيجان، إسـرائيل، إكـوادور، أوروغـواي، أيرلنـدا، بـاراغواي، بنمـا، بـيرو، بـيلاروس،                 
الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جيبوتي، الـسلفادور، سـنغافورة، شـيلي، الـصين،             

، غواتيمالا، فرنـسا، كنـدا، كوبـا، كوسـتاريكا، كولومبيـا، لكـسمبرغ، ليختنـشتاين،                غانا
مالطة، المغرب، المكسيك، موناكو، ميانمار، النمـسا، نيجيريـا، الهنـد، هنـدوراس، هولنـدا،           

 مشروع قرار منقح: اليابان، اليونان
  

 التعاون الدولي لمكافحة مشكلة المخدرات العالمية  
 ، امةإن الجمعية الع 
 الأحكــام الــواردة في نتــائج  وإلى،)١( إلى إعــلان الأمــم المتحــدة بــشأن الألفيــةإذ تــشير 

) ٢٠٠٥ (٦٠/١٧٨ والمتعلقـة بمـشكلة المخـدرات العالميـة، وإلى قرارهـا             )٢(مؤتمر القمـة العـالمي    
  وقراراا السابقة الأخرى،٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول١٦المؤرخ 

لسياسي الذي اعتمدته الجمعية العامـة في دورـا الاسـتثنائية            الإعلان ا  وإذ تعيد تأكيد   
 ،٢٠٠٨ وأهمية تحقيق الغايات المستهدفة لعام )٣(العشرين

__________ 
 .٥٥/٢انظر القرار  )١( 
 .٦٠/١انظر القرار  )٢( 
 .، المرفق٢٠/٢-القرار دإ )٣( 



A/C.3/61/L.8/Rev.2
 

2 06-59254 
 

 البيان الـوزاري المـشترك المعتمـد في الجـزء الـوزاري مـن الـدورة              وإذ تعيد أيضا تأكيد    
ــة المخــدرات  ــة   لتنفيــذ إعــلان الم )٥(، وخطــة العمــل)٤(الــسادسة والأربعــين للجن ــادئ التوجيهي ب

، وخطــة العمــل بــشأن التعــاون الــدولي علــى إبــادة محاصــيل )٦(لخفــض الطلــب علــى المخــدرات
 ،)٧(المخدرات غير المشروعة وبشأن التنمية البديلة

 لأنـه، علـى الـرغم مـن اسـتمرار تزايـد الجهـود الـتي تبـذلها                  وإذ يساورها شديد القلـق     
 والمنظمـــات غـــير الحكوميـــة، فـــإن مـــشكلة  الـــدول والمنظمـــات ذات الـــصلة واتمـــع المـــدني 

المخدرات لا تزال تشكل ديدا خطيرا للـصحة العامـة ولـسلامة البـشرية، ولا سـيما الأطفـال                   
ــاعي         ــتقرار الاجتمـ ــوض الاسـ ــدول، وتقـ ــة للـ ــسيادة الوطنيـ ــوطني والـ ــن الـ ــشباب، وللأمـ والـ

 والاقتصادي والسياسي والتنمية المستدامة،
اء التحديات والتهديدات الخطيرة الـتي يطرحهـا اسـتمرار           إز وإذ يساورها القلق أيضا    

الصلات القائمة بين الاتجار غير المشروع بالمخدرات والإرهاب وغيره من الأنـشطة الإجراميـة     
الوطنيــة وعــبر الوطنيــة، والــشبكات الإجراميــة عــبر الوطنيــة ومنــها الاتجــار بالبــشر، وخــصوصا 

الإرهـاب، والفـساد، والاتجـار بالأسـلحة، والاتجـار          النساء والأطفال، وغسل الأموال، وتمويـل       
بالسلائف الكيميائية، وإذ تؤكد من جديد ضـرورة التعـاون الـدولي القـوي والفعـال للتـصدي                  

 لهذه التهديدات،
 أن التقييم الذي تم، بعد عشر سنوات، لتنفيـذ الـدول الأعـضاء              وإذ تضع في اعتبارها    

 العامـة في دورـا الاسـتثنائية العـشرين، تقـرر إجـراؤه            الأهداف والغايات، التي حددا الجمعية    
 ، وإذ تتطلع إلى معرفة نتائجه،٢٠٠٨في عام 

المعـني بالمخـدرات والجريمــة    المتحـدة  الأمـم  بتقريـر مكتـب   مـع القلـق   وإذ تحـيط علمـا   
الذي يؤكـد أن زراعـة المخـدرات        “ ٢٠٠٦عام  لأفغانستان  في  فيون  الدراسة الاستقصائية للأ  ”

ا والاتجار ا قد ازداد كثيرا وأصبح يهدد أمـن البلـد واسـتقراره ولـه آثـار سـلبية علـى                       وإنتاجه
ــيط     ــدولي، وإذ تحـ ــي والـ ــصعيدين الإقليمـ ــا الـ ــاعي    علمـ ــصادي والاجتمـ ــس الاقتـ ــرار الـ بقـ

دعــم الاســتراتيجية الوطنيــة لمراقبــة    ” والمعنــون  ٢٠٠٦يوليــه / تمــوز٢٧ المــؤرخ ٢٠٠٦/٣٢
ــتي وضــعتها حكو   ــة أفغان ــالمخــدرات ال ــذلها     “تانسم ــت تب ــا فتئ ــتي م ــالجهود ال ، وإذ ترحــب ب

__________ 
ــر )٤(  ــس  : انظ ــة للمجل ــائق الرسمي ــاعي،  الوث ــصادي والاجتم ــم  ٢٠٠٣ الاقت ، (E/2003/28/Rev.1) ٨، الملحــق رق

 . ألف-، الفرع ثانيا A/58/124الفصل الأول، الفرع جيم؛ وانظر أيضا 
 .، المرفق٥٤/١٣٢القرار  )٥( 
 ، المرفق٢٠/٣-القرار دإ )٦( 
 . هاء٢٠/٤-القرار دإ )٧( 
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أفغانستان لمكافحـة المخـدرات، وإذ يـب بحكومـة أفغانـستان واتمـع الـدولي أن يكثفـا تلـك           
 ،)٨(الجهود في إطار اتفاق أفغانستان

ــدولي في مواجهــة إســاءة اســتعمال المخــدرات وإنتاجهــا     وإذ تعتــرف  ــأن التعــاون ال  ب
طرق غير مشروعة قد أظهر أن بالإمكان تحقيـق نتـائج إيجابيـة مـن خـلال الجهـود                   والاتجار ا ب  

 المتواصلة والجماعية، وإذ تعرب عن تقديرها للمبادرات المتخذة في هذا الصدد،
الدور الهام الذي يقوم به اتمع الدولي، بما في ذلك المنظمـات             وإذ تضع في اعتبارها    

 كلة المخدرات،غير الحكومية، في مجال مكافحة مش
هامـة  التنمية البديلة، بوصـفها اسـتراتيجية       ” بالمناقشة المواضيعية بشأن     وإذ تحيط علما   

 الـتي أجرـا لجنـة المخـدرات         ،“لمراقبة المخدرات، وإرساء التنمية البديلة بوصفها مسألة شاملة       
 ،)٩(في دورا التاسعة والأربعين

ات العالميـة مـسؤولية مـشتركة        أن مكافحـة مـشكلة المخـدر       تؤكد مـن جديـد     - ١ 
يتحملها الجميـع ويجـب أن تـتم في إطـار متعـدد الأطـراف، وتتطلـب جـا متكـاملا ومتوازنـا،                
ويجب الاضطلاع ا بما يتفق تماما مع مقاصد ميثـاق الأمـم المتحـدة ومبادئـه وأحكـام القـانون                    

قليميـة، ولمبـدأ عـدم      الدولي الأخـرى، وبخاصـة مـع الاحتـرام التـام لـسيادة الـدول وسـلامتها الإ                 
التدخل في الشؤون الداخلية للـدول، ولجميـع حقـوق الإنـسان والحريـات الأساسـية، واسـتنادا                 

 إلى مبدأي المساواة في الحقوق والاحترام المتبادل؛
 على وجوب اعتماد ـج متـوازن بـين خفـض الطلـب              تؤكد من جديد أيضا    - ٢ 

 اق ج متكامل لحل مشكلة المخدرات؛وخفض العرض، بدعم الواحد منهما الآخر، في سي
 جميـــع الـــدول الـــتي لم تنـــضم أو تـــصدق بعـــد إلى الاتفاقيـــة الوحيـــدة   تحـــث - ٣ 

ــام   ــام    ١٩٦١للمخــدرات لع ــة ببروتوكــول ع ــصيغتها المعدل ــة المــؤثرات  )١٠(١٩٧٢ ب ، واتفاقي
رات ، واتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الاتجــار غــير المــشروع بالمخــد  )١١(١٩٧١العقليــة لعــام 

__________ 
 )٨( S/2006/90المرفق ،. 
ــر )٩(  ــة  انظــ ــائق الرسميــ ــاعي،   الوثــ ــصادي والاجتمــ ــس الاقتــ ــم  ٢٠٠٦للمجلــ ــق رقــ ، )E/2006/28 (٨، الملحــ

 .الثاني الفصل
 )١٠( United Nations, Treaty Series, Vol. 976, No. 14152. 
 )١١( Ibid., Vol. 1019, No. 14956. 
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، على أن تنظر في فعـل ذلـك، وتحـث الـدول الأطـراف فيهـا                )١٢(١٩٨٨والمؤثرات العقلية لعام    
 على تنفيذ جميع أحكامها؛

علــى سـبيل الأولويـة، في التوقيــع علـى اتفاقيــة    إلى النظـر،   جميـع الــدول  تـدعو  - ٤ 
 واتفاقيــة )١٣(االأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة والبروتوكــولات الملحقــة  ــ

الانـضمام إليهـا، وتـدعو الـدول     في  التصديق عليها أو      في ، أو )١٤(الأمم المتحدة لمكافحة الفساد   
الأطــراف فيهــا إلى تنفيــذها تنفيــذا تامــا، بغيــة مجاــة الأنــشطة الإجراميــة عــبر الوطنيــة المتــصلة   

 بالاتجار غير المشروع بالمخدرات مجاة شاملة؛
ى أن تعمــل علــى تــرويج وتنفيــذ نتــائج دورة الجمعيــة   جميــع الــدول علــتحــث - ٥ 

العامــة الاســتثنائية العــشرين، وكــذلك نتــائج الجــزء الــوزاري مــن الــدورة الــسادسة والأربعــين   
 لتنفيـذ إعـلان المبـادئ التوجيهيـة لخفـض الطلـب             )٥(للجنة المخدرات؛ وعلى تنفيذ خطة العمل     

اميـــة إلى مكافحـــة إســـاءة اســـتعمال ، وعلـــى تعزيـــز جهودهـــا الوطنيـــة الر)٦(علـــى المخـــدرات
  سكاا؛لدىالمخدرات غير المشروعة 

 بالدول وغيرها من الأطراف الفاعلة ذات الصلة أن تقيم، كـل منـها في    يب - ٦ 
 نحــو تحقيــق الأهــداف والغايــات الــتي حــددا  ١٩٩٨مجــال اهتمامهــا، التقــدم المحــرز منــذ عــام  

  العشرين؛الجمعية العامة في دورا الاستثنائية
ــة إلى تحقيــق الأهــداف المحــددة    يــب - ٧   بجميــع الــدول أن تعــزز جهودهــا الرامي

 : في دورة الجمعية العامة الاستثنائية العشرين، وذلك عن طريق ما يلي٢٠٠٨ لعام
تعزيز المبادرات الدولية من أجل القضاء على أنـشطة صـنع المخـدرات وسـائر         )أ( 

لمخدرات التركيبية، وتسويقها والاتجار ـا علـى نحـو غـير مـشروع،              المؤثرات العقلية، بما فيها ا    
 وأنشطة تسريب والسلائف وغسل الأموال، أو تقليص تلك الأنشطة بقدر ملموس؛

تحقيق نتائج ملموسة وقابلة للقياس في ميدان خفض الطلب، بما في ذلـك مـن                )ب( 
  المخدرات؛تعاطي خلال استراتيجيات وبرامج الوقاية والعلاج من أجل الحد من

الإبلاغ عـن إجـراءات     ب ـ الدول الأعضاء على أن تفي بالتزاماـا المتعلقـة           تحث - ٨ 
المتابعة لتنفيذ نتائج دورة الجمعية العامة الاستثنائية العشرين بـشأن مـشكلة المخـدرات العالميـة،            

 نائية؛وعلى أن تقدم تقارير وافية عن جميع التدابير المتفق عليها في الدورة الاستث
__________ 

 )١٢( Ibid., Vol. 1582, No. 27627. 
 .، المرفق٥٥/٢٥٥ ، المرفقات من الأول إلى الثالث، والقرار٥٥/٢٥القرار  )١٣( 
 .، المرفق٥٨/٤القرار  )١٤( 
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 الدول على النظر في التشاور والتعاون مع اتمع المـدني، بمـا في ذلـك                تشجع - ٩ 
لا سيما مـا يتعلـق      والمنظمات غير الحكومية، في وضع السياسات والبرامج وتنفيذها وتقييمها،          

 المخــدرات، وعلــى النظــر في التعــاون مــع اتمــع  إســاءة اســتعمالمنــها بخفــض الطلــب ومنــع  
 ا في ذلك المنظمات غير الحكومية، في مجال برامج التنمية البديلة؛المدني، بم
إعـلان المبـادئ   لتنفيـذ   جميع الـدول الأعـضاء علـى تنفيـذ خطـة العمـل              ثـحـت - ١٠ 

ــة لمكافحــة إســاءة         ــا الوطني ــز جهوده ــى تعزي ــى المخــدرات وعل ــب عل ــة لخفــض الطل التوجيهي
 ؛يما الأطفال والشبابس  ولا سكاا،لدىاستعمال المخدرات غير المشروعة 

بالــدول الأعــضاء والمنظمــات ذات الخــبرة الفنيــة في مجــال بنــاء قــدرات  يــب  - ١١ 
اتمعات المحلية أن توفر، حسب الحاجة، خدمات علاجية وخدمات رعاية صحية وخـدمات             

ة متلازم ـ/اجتماعية لـمتعـاطــي المخدرات، وبخاصة المصابين منهم بفيروس نقص المناعة البـشرية  
تقـدم الـدعم إلى     ض أخـرى منقولـة عـن طريـق الـدم، و           وبـأمرا ) الإيـدز (نقص المناعة المكتسب    

ــة        ــة لمراقب ــة، بمــا يتــسق مــع المعاهــدات الدولي الــدول الــتي هــي في حاجــة إلى تلــك الخــبرة الفني
 المخدرات؛

ـــت - ١٢  ــق   ث ـح ــا لتحقي ــدول، توخي ــاس في  وخفــض ملحــوظ  ال ــل للقي ــاءة قاب إس
 : على القيام بما يلي،٢٠٠٨لول عام  المخدرات بحاستعمال
فض الطلب على المخـدرات، بمـا في        لخمواصلة تنفيذ سياسات وبرامج شاملة       )أ( 

الخاضعة للمراقبة الدوليـة، وذلـك لرفـع        المخدرات   جميع   يشملذلك إجراء البحوث، على نحو      
 وتقـديم   ،فلوقايـة والتثقي ـ  لخـاص   اهتمـام   مستوى الوعي العـام بمـشكلة المخـدرات، مـع إيـلاء             

المعلومـات، وبخاصـة للـشباب وغيرهـم مـن المعرضــين للمخـاطر، عـن تطـوير المهـارات الحياتيــة          
 المخدرات؛خلو من والأخذ بالخيارات الصحية والانخراط في أنشطة 

فض الطلب علـى المخـدرات، بمـا في         لخ وتنفيذ سياسات شاملة     وضعمواصلة   )ب( 
علـى نحـو يكـون      الـسلطات الـصحية المختـصـة،       تحـت إشــراف     ذلك أنشطة الحد من المخاطر،      

متماشيا مع أساليب الممارسة الطبية السليمة ومع المعاهـدات الدوليـة لمراقبـة المخـدرات، ويحـد                 
 وتـوفير طائفـة   خـدرات،  الـتي تـنجم عـن تعـاطي الم     الوخيمـة من العواقب الصحية والاجتماعيـة      

ادة تأهيلـهم وإعـادة إدمـاجهم في        متنوعة من الخدمات الشاملة لعلاج متعـاطي المخـدرات وإع ـ         
الاجتمــاعي الاســتبعاد اتمــع، مــع تخــصيص المــوارد المناســبة لمثــل هــذه الخــدمات، حيــث إن    

 ي المخدرات؛ـتعاطلـ مهما خطريشكل عامل 
 المخـدرات  تعـاطي  عـن    والناشـئة تعزيز برامج التدخل المبكر التي تثني الأطفال         )ج( 

 المتعــددة وتعــاطي مــواد لأغــراض الترفيــه، مثــل لمخــدراتا تعــاطي ، بمــا في ذلــكغــير المــشروعة
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ــب و ــة القن ــة ، وبخاصــةالمخــدرات التركيبي ــشطات الأمفيتاميني ــشاركة  ، المن ــشجيع م ــال  وت أجي
 ؛إساءة استعمال المخدرات بنشاط في حملات مكافحة ، بمعية أسرهم،الناشئة

ا وكفالة معالجـة    النظر في تعزيز برامج وقائية وعلاجية واسعة النطاق وتنفيذه         )د( 
تلــك الــبرامج بــصورة كافيــة للحــواجز المتعلقــة بكــل مــن الجنــسين علــى حـــدة والــتي تحـــد مــن  

، مـع مراعـاة جميـع الظـروف المحيطـة، بمـا فيهـا الـسوابق                 منها الفتيات والنساء الشابات     استفادة
 ؛الاجتماعية والعلاجية، في سياق التعليم والأسرة واتمع المحلي، حسب الاقتضاء

 ضرورة اتباع ج شامل للقضاء على المحاصيل المخدرة غـير           تؤكد من جديد   - ١٣ 
المشروعة وفقا لخطة العمل بشأن التعـاون الـدولي علـى إبـادة المحاصـيل المخـدرة غـير المـشروعة                   

 ؛)٧(وبشأن التنمية البديلة، المعتمدة في دورة الجمعية العامة الاستثنائية العشرين
لى مواصــلة تعزيــز جهودهــا الراميــة إلى تنفيــذ بــرامج بديلــة        الــدول إتــدعو - ١٤ 

ــشاء المــشاريع الــصغيرة       ــها إعــادة تــشجير الغابــات والزراعــة وإن ــة مجــالات من ــة في جمل ابتكاري
والمتوسطة، وتؤكد أهمية مساهمة منظومة الأمم المتحدة واتمـع الـدولي في التنميـة الاقتـصادية                

 تي تستفيد من هذه البرامج؛والاجتماعية للمجتمعات المحلية ال
 إلى اتباع ج شامل يدمج برامج التنمية البديلة، بما فيها التنميـة البديلـة               تدعو - ١٥ 
 عند الاقتضاء، في برامج التنمية الاقتصادية والاجتماعية الأوسع نطاقـا، وذلـك بـدعم               ،الوقائية

 من تعاون دولي أكثر عمقا وبمشاركة القطاع الخاص حسب الاقتضاء؛
 الدول إلى أن تنظر في إجراء تعديلات لاسـتراتيجياا المتعلقـة بمكافحـة              تدعو - ١٦ 

المخــدرات، آخــذة في اعتبارهــا، في جملــة أمــور، نتــائج الدراســات الاستقــصائية الــسنوية الــتي    
 يجريها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة لزراعة المحاصيل غير المشروعة؛

 جهودهـا   تزيـد لدول الأعضاء والمنظمات الإنمائية الوطنية والدولية أن         با يب - ١٧ 
ــز        ــشاريع وإلى تعزي ــستهدفة بالم ــاطق الم ــة في المن ــسلطات المحلي ــات وال ــة إلى تمكــين اتمع الرامي
مشاركتها في عمليـة صـنع القـرارات بغيـة زيـادة تملكهـا لمقاليـد التـدابير الإنمائيـة المتخـذة وفقـا                        

يــة واســتدامة تلــك التــدابير وبغيــة إيجــاد مجتمــع ريفــي يحتــرم القــانون ويــنعم     للتــشريعات الوطن
 بالرخاء؛
ــز الآليــات والإجــر  تــشجع - ١٨  ــة بفــرض   الــدول علــى إنــشاء أو تعزي اءات الكفيل

لمواد المستخدمة في صناعة المخدرات غير المشروعة، وعلى دعم العمليـات           مراقبة صارمة على ا   
، مـن خـلال جملـة أمـور منـها التنـسيق             ـهـابـلراميـة إلى منـع تـسري      الجارية علـى الـصعيد الـدولي ا       

دوائر الإنفـاذ المـشاركة في عمليـة مراقبـة الـسلائف، بالتعـاون مـع          و والتعاون بين دوائر التنظيم   
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ــة ا ــة الدولي ــة المخــدرات،  لهيئ ــصدي ل ــ لمراقب ــة والت ــهريب بفعالي ــدان  شبكات الت ، وبخاصــة في بل
 وسائل منها إجراء تحقيقات تعقبية في مجال إنفاذ القانون؛م المصدر وبلدان العبور، باستخدا

 جميــع الــدول والمنظمــات الدوليــة ذات الــصلة علــى التعــاون الوثيــق مــع تحــث - ١٩ 
ــشروع      ــة المخــدرات، وخــصوصا في م ــة لمراقب ــة الدولي ــشروع “Project Cohesion”الهيئ  وم

”Project Prism“   ،ا المعنيـة عنـد    علـى مبـادرة  و، تعزيزا لنجاح تلك المبـادرات الدوليـةسـلطا 
ــة       ــانون في حــالات ضــبط المخــدرات والحــالات المتعلق ــاذ الق ــات لإنف ـــإجراء تحري ــضاء، ب الاقت
بتسريب السلائف والمعدات الأساسية أو ريبها، بغية اقتفاء أثرها حتى مصدر التـسريب منعـا               

 المشروع؛ لاستمرار النشاط غير
 المـشروع إلى     التبادل التجاري  ب السلائف من   أن منع تسري   تؤكد من جديد   - ٢٠ 

الصنع غير المشروع للمخدرات يعتبر عنصرا أساسيا من عناصر الاستراتيجية الشاملة لمكافحـة             
إســاءة اســتعمال المخــدرات والاتجــار ــا، ويتطلــب تعاونــا فعــالا بــين الــدول المــصدرة والــدول 

ــدول أ    ــع ال ــدابير لمنــع تــسريب   المــستوردة ودول المــرور العــابر، ويــب بجمي ن تعتمــد وتنفــذ ت
السلائف إلى الصنع غير المشروع للمخدرات، وذلك بالتعاون مـع الهيئـات الدوليـة والإقليميـة                

عنـد  سيما الهيئة الدولية لمراقبـة المخـدرات، ومـع القطـاع الخـاص في كـل دولـة،                    لاوالمختصة،  
في الإعـلان الـسياسي     الـواردة    ٢٠٠٨ وقدر الإمكان، وفقـا للغايـات المـستهدفة لعـام            الاقتضاء

 ؛)١٥(للدورة الاستثنائية والقرار المتعلق بمراقبة السلائف الذي اتخذ في الدورة الاستثنائية
آليـات وافيـة بـالغرض، حيثمـا يكـون          ب الأخـذ على الحاجـة إلى ضـمان        تشدد - ٢١ 

د كيميائيـة  ذلك ضروريا، وبقدر الإمكان، لأجل منع تسريب المستحضرات المحتويـة علـى مـوا           
الأمــم المتحــدة لمكافحــة الاتجــار غــير المــشروع مدرجــة في الجــدولين الأول والثــاني مــن اتفاقيــة 

والـتي يمكـن    المـشروع،    صنع العقـاقير غـير    المتصلة ب ـ ،  ١٩٨٨بالمخدرات والمؤثرات العقلية لعام     
يــة وخــصوصا المستحــضرات المحتواســتعمالها أو استخلاصــها بــسهولة بوســائل ملائمــة متاحــة، 

 على الإيفيدرين وشبيه الإيفيدرين؛
ــة      تؤكــد - ٢٢  ــة المتعلق ــسياسات والممارســات المحلي ــدولي في مجــال ال ــاون ال  أن التع

بالسلائف سيساعد على استكمال المبادرات التعاونية القائمة في مجال إنفاذ القـوانين، ويـشجع     
سريب الـسلائف ومراقبتـه   الدول على التعاون على الصعيد الإقليمي وعلى وضع تـدابير لمنـع ت ـ   

  الخبرات؛وتبادلمحليا، بالاستفادة من أفضل الممارسات 

__________ 
 . باء٢٠/٤ -دإ  )١٥( 
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 المعلومات بشأن المخدرات التركيبيـة      تبادل الدول الأعضاء إلى مواصلة      تدعو - ٢٣ 
غير المـشروعة وسـائر المـواد الآخـذة في الانتـشار مـع مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات                       

 دولية لمراقبة المخدرات؛الهيئة المع والجريمة و
ز التعـاون الـدولي فيمـا بـين الـسلطات          تعـز أن    الأعـضاء  ميع الـدول  بج تـهـيـب - ٢٤ 

القــضائية وســلطات إنفــاذ القــوانين علــى جميــع المــستويات ــدف منــع الاتجــار غــير المــشروع     
تجــار الامنــع  وتــرويج أفــضل الممارســات العمليــة الراميــة إلى  وتبــادل تــهومكافح بالمخــــــدرات

 وتقـديم  هاوتـدعيم  مـن خـلال إنـشاء الآليـات الإقليميـة      المشروع بالمخـدرات، بمـا في ذلـك      غير
اصــة في مجــالات المراقبــة الجويــة والبحريــة بخ و، أســاليب تعــاون فعالــةوتحديــدالمــساعدة التقنيــة 

 الوقـت  المطلـوبين مـع التقيـد في   الحدود، وفي تنفيذ المعاهـدات المتعلقـة بتـسليم          و ومراقبة الموانئ 
 ؛نفسه بالالتزامات الدولية في مجال حقوق الإنسان

 الدول الأعضاء، بما يتـسق مـع نظمهـا القانونيـة، علـى أن تتعـاون مـن                   تـحـث - ٢٥ 
مـا يتعلـق باسـتخدام الإنترنـت لمكافحـة الجـرائم        أجل تعزيـز فعاليـة إجـراءات إنفـاذ القـانون في         

 المتصلة بالمخدرات؛
 الوطنيــة  والــبرامج نتــائج الــسياساتتقيــيمو ت وتحليــل أن جمــع البيانــاتؤكــد - ٢٦ 
 الرامية إلى القضاء على الطلـب والعـرض وخفـضهما أدوات ضـرورية لمواصـلة                الحاليةوالدولية  

وضع استراتيجيات سليمة تستند إلى الأدلـة لمكافحـة المخـدرات، ومـن ثم فإـا تـشجع الـدول                    
 وإضـــفاء الـــصبغة المؤســـسية عليهـــا الأعـــضاء علـــى مواصـــلة تطـــوير أدوات الرصـــد والتقيـــيم 

واســتخدام البيانــات المتــوافرة الموجــودة، بمــا فيهــا البيانــات المــستمدة مــن مختــبرات المخــدرات    
ــادل المعلومــات      قــدر وتــشاطرهاومراكــز البحــث والمــصادر الأخــرى، حــسب الاقتــضاء، وتب

 الإمكان على جميع المستويات؛
لمتخـذة، وبخاصـة في مجـالات التعـاون         الـدول علـى تعزيـز الإجـراءات ا         ثـحـت - ٢٧ 

الــدولي والمــساعدة التقنيــة الراميــة إلى منــع ومكافحــة غــسـل العـائـــدات المـتـأتـيـــة مــن الاتـجـــار 
ــم المتحــدة،         ــة الأم ــساندة مــن منظوم ــة، بم ــشطة إجرامي ــذلك مــن أن ــصل ب ــا يت بالمخــدرات وم

لـــي، وكــذلك المــصارف مثــل البنــك الدولـــي وصــندوق النقــد الدومــن والمؤســسات الدوليــة، 
الإنمائية الإقليمية، وكذلك، وحسب الاقتضاء، فرقة العمـل المعنيــة بـالإجراءات الماليــة المتعلقـة         
بغــسل الأمــوال والهيئــات الإقليميــة المماثلــة، وعلــى وضــع وتعزيــز نظــم دوليــة شــاملة لمكافحــة  

 المعلومـات   تبـادل اب، وتحسين   غسل الأموال وارتباطاتـه الممكنـة بالجريمة المنظمة وتمويل الإره ـ      
 بين المؤسسات والوكالات المالية المسؤولة عن منع غسل هذه العائدات والكشف عنه؛ فيما
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 لمراقبـــة بالـــدول أن تنظـــر في إدراج أحكـــام في خططهـــا الوطنيـــة     تـهيــــب  - ٢٨ 
المخدرات من أجل إنشاء شـبكات وطنيـة تعـزز قـدرات كـل منـها علـى منـع الجـرائم الخطـيرة                 

 وقمعهـا، مـع العمـل بـشكل عـام           ومراقبتـها رتبطة بغسل الأموال وتمويل الإرهـاب ورصـدها         الم
على التصدي لجميع الأفعـال الإجراميـة المنظمـة عـبر الوطنيـة، واسـتكمال الـشبكات الإقليميـة                   

 والدولية القائمة التي تعالج مشكلة غسل الأموال؛
للمراقبـة   المتحـدة    لأمـم ا عزمهـا علـى مواصـلة تعزيـز أجهـزة            تؤكد من جديد   - ٢٩ 

المعــني بالمخــدرات  المتحــدة الأمــم ومكتــب ،الدوليــة للمخــدرات، ولا ســيما لجنــة المخــدرات 
  والهيئة الدولية لمراقبة المخدرات، من أجل تمكينها من إنجاز ولاياا؛،والجريمة
يـة   لجنة المخدرات، بوصفها هيئة التنسيق العالمية في مجـال المراقبـة الدول            تشجع - ٣٠ 

 الأمـم المعـني بالمخـدرات التـابع لمكتـب          المتحـدة    الأممللمخدرات وبوصفها هيئة إدارة برنامج      
المعــني بالمخــدرات والجريمــة، وكــذلك الهيئــة الدوليــة لمراقبــة المخــدرات، علــى مواصــلة  المتحــدة 

ير أعمالهما المفيدة بشأن مراقبـة الـسلائف والمـواد الكيميائيـة الأخـرى المـستخدمة في الـصنع غ ـ                  
 المشروع للمخدرات والمؤثرات العقلية؛

 أن الهيئــة الدوليــة لمراقبــة المخــدرات تحتــاج إلى مــا يكفــي مــن المــوارد  تلاحــظ - ٣١ 
لإنجاز جميع ولاياا، بما في ذلك مـا يجعلـها تـتمكن مـن أداء مهمتـها علـى نحـو فعـال في إطـار                           

  إذنتحث الـدول الأعـضاء  ، و“Project Prism”و “ Project Cohesiom”المشروعين المسميين 
على أن تتعهد ببذل جهد مشترك من أجل تخصيص موارد مناسبة وكافية مـن الميزانيـة للهيئـة،            

ــا لقــرار   ــه / تمــوز٢٣ المــؤرخ ،١٩٩٦/٢٠ الاقتــصادي والاجتمــاعي  الــسوفق ، ١٩٩٦يولي
لائمـة مـن   وتشدد على الحاجة إلى الحفاظ علـى قـدرة الهيئـة بـسبل شـتى منـها يئـة الوسـائل الم                     

المعـني بالمخـدرات    المتحـدة  الأمـم والدعم التقني الكـافي مـن جانـب مكتـب       العام   الأمينجانب  
تدعو إلى تعزيز التعاون والتفاهم بين الدول الأعـضاء والهيئـة مـن أجـل تمكينـها مـن                   والجريمة، و 

 تنفيذ جميع الولايات الموكلة إليها بموجب الاتفاقيات الدولية لمراقبة المخدرات؛
أهمية دور مكتب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة          تؤكد من جديد     - ٣٢ 

والمكاتب الإقليميـة التابعـة لـه في بنـاء القـدرات علـى الـصعيد المحلـي في مجـال مكافحـة الجريمـة                         
، وتحث المكتـب علـى أن يراعـي، عنـدما يقـرر              الوطنية المنظمة والاتجار بالمخدرات عبر الحدود    

ــق المكات ــ ــصعيد الإقليمــي في       غل ــى ال ــأثير عل ــشاريع والت ــضعف والم ــصها، أوجــه ال ب أو تخصي
لا سيما في البلدان الناميـة وذلـك ـدف المحافظـة علـى مـستوى                ومكافحة الاتجار بالمخدرات،    

 دعم فعال للجهود الوطنية والإقليمية في مجال مكافحة مشكلة المخدرات العالمية؛
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المعني بالمخـدرات والجريمـة      المتحدة   الأمم مكتب   ا أنجزه تي ال بالأعمال ترحب - ٣٣ 
 :تنفيذا لولايته، وتطلب إلى المكتب مواصلة القيام بما يلي

 ويكفل أيـضا مواصـلة تحـسين        ،أن يعزز حوارا بناء وفعالا مع الدول الأعضاء        )أ( 
ذي يسهم في إنجاز البرامج على نحو معزز ومـستدام، ويـشجع كـذلك المـدير التنفي ـ                الإدارة، بما 

المعـني بالمخـدرات التـابع       المتحـدة    الأمـم على أن يزيد إلى أقصى مدى ممكن من فعاليـة برنـامج             
المعني بالمخدرات والجريمة بوسائل شتى من بينها التنفيذ الكامـل لقـرارات      المتحدة   الأمملمكتب  

 لجنة المخدرات، وبخاصة التوصيات الواردة فيها؛
وصـناديقها   المتحـدة    الأمـم ضاء ومـع بـرامج      أن يعزز التعـاون مـع الـدول الأع ـ         )ب( 

مـات غـير الحكوميـة       المنظمـات والوكـالات الإقليميـة والمنظ       وكـذا مـع   ووكالاا ذات الـصلة،     
الاســتثنائية  العامــة الجمعيــةيقــدم المــساعدة، عنــد الطلــب، في تنفيــذ نتــائج دورة ذات الــصلة، و

 العشرين؛
لموارد المتاحة مـن التبرعـات، إلى   أن يزيد ما يقدمه من مساعدات، في حدود ا  )ج( 

البلدان التي تبذل جهودا للحد من زراعة المحاصيل غـير المـشروعة، وبخاصـة مـن خـلال اعتمـاد               
برامج للتنمية البديلة، وإدماجها في برامج التنمية الاقتـصادية والاجتماعيـة الأوسـع نطاقـا، مـع                 

 استكشاف آليات جديدة وابتكارية للتمويل؛
 في إطـــار حفـــظ التـــوازن بـــين بـــرامج خفـــض العـــرض والطلـــب،  أن يقـــوم، )د( 

لتنفيــذ إعــلان المبــادئ  بتخــصيص المــوارد الكافيــة بمــا يتــيح لــه أداء دوره في تنفيــذ خطــة العمــل
التوجيهيــة لخفــض الطلــب علــى المخــدرات، مــع تقــديم الــدعم إلى البلــدان، بنــاء علــى طلبــها،   

 خدرات؛ لمواصلة وضع وتنفيذ سياسات خفض الطلب على الم
أن يأخذ في الاعتبار نتائج الدورة الاستثنائية العشرين، وأن يـدرج في تقريـره               )هـ( 

عن الاتجار غير المشروع بالمخدرات تقييمـا مـستكملا وموضـوعيا وشـاملا للاتجاهـات العالميـة                 
في مجــالي الاتجــار والنقــل العــابر غــير المــشروعين للمخــدرات والمــؤثرات العقليــة، بمــا في ذلــك     

ســاليب وطــرق العبــور المــستخدمة، وأن يوصــي بالــسبل والوســائل الكفيلــة بتحــسين قــدرة   الأ
 الدول الواقعة على تلك الطرق على التصدي لمشكلة المخدرات بجميع جوانبها؛

أن يشارك، رهنا بمدى توافر الموارد من خارج الميزانيـة، مـع الخـبراء الـوطنيين                 )و( 
افيــة، وكــذلك الخــبراء مــن المنظمــات الدوليــة ذات الــصلة  والإقليمــيين مــن جميــع المنــاطق الجغر

العاملين في مجـال مراقبـة المخـدرات، في جمـع واسـتعمال البيانـات والخـبرات التكميليـة المتعلقـة                     
بالمخدرات لدعم قيام الدول الأعضاء بتقيـيم شـامل لتنفيـذ الإعلانـات والتـدابير الـتي اعتمـدا                   

 ائية العشرين؛الجمعية العامة في دورا الاستثن
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أن ينــشر تقريــر المخــدرات العــالمي، مــشفوعا بمعلومــات شــاملة ومتوازنــة عــن  )ز( 
مــشكلة المخــدرات العالميــة، وأن يلــتمس مــوارد إضــافية خارجــة عــن الميزانيــة مــن أجــل نــشره  

 بجميع اللغات الرسمية؛
ول الـتي  أن يقدم المساعدة التقنية، من التبرعـات المتاحـة لهـذا الغـرض، إلى الـد          )ح( 

تقرر الهيئات الدولية ذات الصلة أا الأشد تضررا من جراء النقل العابر للمخـدرات، وبخاصـة            
 البلدان النامية التي تحتاج إلى مثل هذه المساعدة وهذا الدعم؛

أن يقدم المساعدة إلى الـدول الأعـضاء الـتي تطلـب الـدعم في إنـشاء أو تعزيـز                     )ط( 
راســة الأدلــة الجنائيــة، وأن يعـزز تكامــل الــدعم العلمــي المقــدم مــع  قـدراا العلميــة والمتعلقــة بد 

 الأطر والتشريعات والممارسات الوطنية والإقليمية والدولية لمكافحة المخدرات؛
أن يوفر خدمات المشورة القانونية للدول الأعضاء، لدى طلبها، دعما لتنفيـذ             )ي( 

 تلك الدول للاتفاقيات الدولية لمكافحة المخدرات؛
 مع الـدول الأعـضاء المعلومـات المتعلقـة بالأعمـال المـضطلع ـا مـن                  يتبادلأن   )ك( 

 في دورا الاستثنائية العشرين؛ العامة الجمعيةأجل تنفيذ الأهداف والغايات التي حددا 
ت تقريـرا سـنويا عـن أعمـال المكتـب بـشأن اـالا        العامة الجمعيةأن يقدم إلى     )ل( 

 ة؛المذكورة في هذه الفقر
ــع الحكومــات علــى أن تقــدم أوفى دعــم مــالي وسياســي ممكــن إلى     تحــث - ٣٤   جمي
ــادة      المتحــدة الأمــممكتــب  ــه وزي المعــني بالمخــدرات والجريمــة مــن خــلال توســيع قاعــدة مانحي

التبرعــات المقدمــة إليــه، وبخاصــة التبرعــات المخصــصة للأغــراض العامــة، لتمكينــه مــن مواصــلة  
فيــذي والــتقني وتوســيع نطاقهــا وتعزيزهــا، وتوصــي بــأن تخــصص أنــشطته في مجــال التعــاون التن

ــه       ــه مــن الاضــطلاع بولايات ــة للأمــم المتحــدة لتمكين ــة العادي للبرنــامج حــصة كافيــة مــن الميزاني
 والعمل على تأمين تمويل مضمون يمكن التنبؤ به؛

 اجتماعـــات رؤســـاء الوكـــالات الوطنيـــة لإنفـــاذ قـــوانين المخـــدرات تـــشجع - ٣٥ 
ــة ال ــصلة في       واللجن ــسائل ذات ال ــشروع بالمخــدرات والم ــسائل الاتجــار غــير الم ــة بم ــة المعني فرعي

الشرقين الأدنى والأوسط والتابعة للجنة المخدرات، على أن تواصل المساهمة في تعزيـز التعـاون               
 الإقليمي والدولي؛

ــاني المعــني بطــرق ريــب المخــدرات مــن      ترحــب - ٣٦  ــوزاري الث ــؤتمر ال ــائج الم  بنت
 الــذي نظمتــه حكومــة الاتحــاد الروســي بالتعــاون مــع مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني  ،انأفغانــست
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، في ظـل    )١٦(٢٠٠٦يونيـه   / حزيـران  ٢٨ إلى   ٢٦بالمخدرات والجريمة في موسكو في الفترة مـن         
ــدولي         ــصعيدين ال ــى ال ــاون عل ــزز التع ــدول الأعــضاء أن تع ــب بال ــاريس، وي ــاق ب ــادرة ميث مب

 الإنتــاج والاتجــار غــير المــشروعين بالمخــدرات الــتي مــصدرها   والإقليمــي للتــصدي لمــا يــشكله 
 تواصل اتخاذ تدابير متضافرة في إطار ميثاق باريس؛ن من خطر على اتمع الدولي وأفغانستا
وكياناــا ذات الـصلة وغيرهـا مـن المنظمــات     المتحـدة  الأمـم  بوكـالات  يـب  - ٣٧ 

 المـصارف الإنمائيـة الإقليميـة، أن تـدمج مـسائل            الدولية والمؤسسات المالية الدولية، بما في ذلـك       
المعني بالمخدرات والجريمـة أن      المتحدة   الأمممراقبة المخدرات في صلب برامجها، ويب بمكتب        

 يحافظ على دوره الريادي من خلال توفير المعلومات والمساعدة التقنية ذات الصلة؛
ــا  - ٣٨  ــر تحــيط علم ــامالأمــين بتقري ــامالأمــين وتطلــب إلى ،)١٧( الع آخــذة في  ، الع

في دورا الثانيـة والـستين       العامة   الجمعية، أن يقدم إلى     جامعةاعتبارها الدعوة إلى تقديم تقارير      
 .تقريرا عن تنفيذ هذا القرار
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